KITS POUR L'ASSEMBLAGE DE MONTRES

KIT PER L' ASSEMBLAGGIO DI OROLOG!

Boites de montre, cadrans, aiguilles,
mouvements et bracelets en cuir

Watch cases, dials, hands, movements
and leather straps

Uhrgehduse, Zifferblattern, Zeiger,
Werke und Lederarmbdnder

Cajas de reloj, esferas, agujas,
movimientos y correas de cuero

Casse di orologio, quadranti, lancette,
movimenti e cinturini di cuoio

Caixas de relégio, mostradores, ponteiros,
movimentos e pulseiras de curo

< aites

&
)
3
E
°

Toyon

KITS FUR UHRENMONTAGE

) \)
?I'Ow a>\°



| KITS POUR L'ASSEMBLAGE DE MONTRES |
| KITS FUR UHRENMONTAGE |
| KIT PER L’ ASSEMBLAGGIO DI OROLOGI |

Calibre Valjoux 7750 - SW 500 Fond vissé / Screw-on case back
MSA Composants/Components @ mm Entre-cornes/Lugs mm Verre/Crystal  Fond/Back  Bracelets/Straps  Kg
66.011 Boite titane/Titanium case 41.00 20 Saphir/Sapphire m::r:;i:'réyrs% Voir/See page 14-5 0.066
66.013 Cadran blanc/White dial 33.50 - - - - 0.003
66.015 Cadran bleu index/Blue index dial ~33.50 - - - - 0.003
66.016 Cadran noir/Black dial 33.50 - - - - 0.003

Jeu d'aiguilles lumineuses/
ALY Set of luminous hands
ETAMP.7750  Mouvement/Movement

SWM.500 Mouvement/Movement

Boite de montre en titane avec fond transparent, cadrans (blanc, bleu ou noir), aiguilles et mouvements.
Titanium watch case with look through back, dials (white, blue or black], hands and movements.

Titan Uhrgeh&use mit durchsichtigem Boden, Zifferbléttern (weiss, blau oder schwarz), Zeiger und Uhrwerke.
Caja de reloj en titanio con fondo transparente, esferas (blanca, azul o negra), agujas y movimientos.
Cassa di orologio in titanio con fondo trasparente, quadranti (bianco, blu o nero), lancette € movimenti.

Caixa de relégio em titénio com fundo transparente, mostradores (branco, azul ou preto), ponteiros e movimentos.
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Calibre ETA 2824-2 - SW 200-1 Fond vissé / Screw-on case back
MSA Composants/Components @ mm Entre-cornes/Lugs mm Verre/Crystal ~ Fond/Back  Bracelets/Straps  Kg
66.023 Cadran blanc/White dial 31.50 - - 0.003
66.026 Cadran noir/Black dial 31.50 = = - - 0.003

Jeu d'aiguilles lumineuses/
Set of luminous hands

Jeu d'aiguilles noires/
) Set of black hands
ETAMP.2824-2 Mouvement/Movement

SWM.200-1  Mouvement/Movement

66.027

Boite de montre en acier avec fond transparent, cadrans (blanc ou noir), aiguilles et mouvements.
Steel watch case with look through back, dials (white or black), hands and movements.

Stahl Uhrgehéuse mit durchsichtigem Boden, Zifferbléttern (weiss oder schwarz), Zeiger und Uhrwerke.
Caja de reloj en acero con fondo transparente, esferas (blanca o negra), agujas y movimientos.
Cassa di orologio di acciaio con fondo trasparente, quadranti (bianco o nero), lancette e movimenti.

Caixa de relégio em aco com fundo transparente, mostradores (branco ou preto), ponteiros e movimentos.
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Cadlibre Unitas 6497 (seconde a 9H/second at 9H) - Unitas 6498 (seconde a 6H/second at 6H) Fond vissé / Screw-on case back
MSA Composants/Components @ mm Entre-cornes/Lugs mm Verre/Crystal ~ Fond/Back  Bracelets/Straps  Kg
66.030 Boite acier/Steel case 48.00 22 Saphir/Sapphire m\r:r;?i?fyrsﬂ:/l Voir/See page 14-5 0.047
66.033 Cadran argenté (9H)/Silver dial (9H)  42.50 - - - - 0.003
66.034 Cadran argenté (6H)/Silver dial (6H) 42.50 = = = - 0.003
66.035 Cadran noir (9H)/Black dial (9H) ~ 42.50 - - - - 0.003
66.036 Cadran noir (6H)/Black dial (6H)  42.50 - - 0.003
66.038 Jeu d'aiguilles rhodiges/ ) Hrs. Min. Sec.
) Set of rhodium-plated hands L. 14 mm L.19 mm L. 5 mm

66.039 Jeu d'aiguilles noires/ Hrs. Min. Sec.

Set of black hands ) L. 14 mm L. 19 mm L. 5 mm
ETAMP.6497-1 Mouvement/Movement - - -
ETAMP.6498-1 Mouvement/Movement

Boite de montre en acier (PVD noir) avec fond transparent, cadrans (couleur argent ou noir), aiguilles et mouvements.

Steel watch case (black PVD) with look through back, dials (silver colour or black], hands and movements.

Stahl Uhrgehéuse (schwarzem PVD) mit durchsichtigem Boden, Zifferbléttern (Silber-Farbe oder schwarz), Zeiger und Uhrwerke.
Caja de reloj en acero (PVD negro) con fondo transparente, esferas (color plata o negra), agujas y movimientos.

Cassa di orologio di acciaio (PVD nero) con fondo trasparente, quadranti (colore argento o nero), lancefte e movimenti.

Caixa de relégio em aco (PVYD preto) com fundo transparente, mostradores (cor prata ou preto), ponteiros e movimentos.
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Calibre Unitas 6497 (sec. a 9H/sec. at 9H) - Unitas 6498 (sec. a 6H/sec. at 6H) Fond avec vis / Case back with screws
MSA Composants/Components @ mm Entre-cornes/Lugs mm Verre/Crystal  Fond/Back  Bracelets/Straps  Kg
66.040 Boite acier/Steel case 45.00 22 Saphir/Sapphire mg:rmirr?s?!]/l Voir/See page 14-5  0.046
66.043 Cadran argenté (9H)/Silver dial (9H)  37.00 - - - - 0.003
66.044 Cadran argenté (6H)/Silver dial (6H) ~ 37.00 - - - - 0.003
66.045 Cadran noir (9H)/Black dial (9H) ~ 37.00 - - - - 0.003
66.046 Cadran noir (6H)/Black dial (6H)  37.00 - - - - 0.003
66,048 Jeu d'aiguilles rhodiges/ ] Hrs. Min. Sec.
’ Set of rhodium-plated hands L. 11 mm L. 15 mm L. 4 mm

66.049 Jeu d'aiguilles noires/ Hrs. Min. Sec.

Set of black hands ] L. 11 mm L. 15mm L.4mm
ETAMP.6497-1 Mouvement/Movement - - . R

ETAMP.6498-1 Mouvement/Movement

Boite de montre en acier avec fond transparent, cadrans (couleur argent ou noir), aiguilles et mouvements.

Steel watch case with look through back, dials (silver colour or black), hands and movements.

Stahl Uhrgehéuse mit durchsichtigem Boden, Zifferbléttern (Silber-Farbe oder schwarz), Zeiger und Uhrwerke.
Caja de reloj en acero con fondo transparente, esferas (color plata o negra), agujas y movimientos.

Cassa di orologio di acciaio con fondo trasparente, quadranti (colore argento o nero), lancette e movimenti.

Caixa de relégio em aco com fundo transparente, mostradores (cor prata ou preto), ponteiros e movimentos.
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Calibre ETA 2892-A2 - SW 300-1 Fond vissé / Screw-on case back
MSA Composants/Components @ mm Entre-cornes/Lugs mm Verre/Crystal ~ Fond/Back  Bracelets/Straps  Kg
66.060 Boite acier/Steel case 41.00 20 Saphir/Sapphire mg:rmi?r?s% Voir/See page 14-5 0.042
66.064 Cadran argenté/Silver dial 34.30 - - - - 0.003
66.066 Cadran noir/Black dial 34.30 - - - - 0.003
66.068 Jeu d'aiguilles rhodiges/

Set of rhodium-plated hands
Jeu d'aiguilles noires/
ik Set of black hands
ETAMP.2892-A2 Mouvement/Movement

SWM.300-1  Mouvement/Movement

Boite de montre en acier avec fond transparent, cadrans (couleur argent ou noir), aiguilles et mouvements.

Steel watch case with look through back, dials (silver colour or black), hands and movements.

Stahl Uhrgehéuse mit durchsichtigem Boden, Zifferbléttern (Silber-Farbe oder schwarz), Zeiger und Uhrwerke.
Caja de reloj en acero con fondo transparente, esferas (color plata o negra), agujas y movimientos.

Cassa di orologio di acciaio con fondo trasparente, quadranti (colore argento o nero), lancette e movimenti.

Caixa de relégio em aco com fundo transparente, mostradores (cor prata ou preto), ponteiros e movimentos.
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Cdlibre Valioux 7750 - SW 500 Fond vissé / Screw-on case back
MSA Composants/Components @ mm Entre-cornes/Lugs mm Verre/Crystal  Fond/Back  Bracelets/Straps  Kg
66.070 (1)  Boite acier/Steel case 45.30 22 Saphir/Sapphire m::rmi?réyrs% Voir/See page 14-5  0.071
66.010 (2)  Boite acier/Steel case 41.00 20 Minéral /Mineral mlr:r:?'?:;rsl‘/' Voir/See page 14-5  0.066
66.073 Cadran blanc/White dial 37.00 - - - - 0.004
66.076 Cadran noir/Black dial 37.00 - - - - 0.004

Jeu d'aiguilles lumineuses/
bo.07 Set of luminous hands
ETAMP.7750  Mouvement/Movement

SWM.500 Mouvement/Movement

Boite de montre en acier avec fond transparent, cadrans (blanc ou noir), aiguilles et mouvements.
Steel watch case with look through back, dials (white or black], hands and movements.

Stahl Uhrgehéuse mit durchsichtigem Boden, Zifferbléttern (weiss oder schwarz), Zeiger und Uhrwerke.
Caja de reloj en acero con fondo transparente, esferas (blanca o negra), agujas y movimientos.
Cassa di orologio di acciaio con fondo trasparente, quadranti (bianco o nero), lancette e movimenti.

Caixa de relégio em ago com fundo transparente, mostradores (branco ou preto), ponteiros e movimentos.
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KITS POUR L'ASSEMBLAGE DE MONTRES
KITS FUR UHRENMONTAGE
KIT PER L' ASSEMBLAGGIO DI OROLOGI

MSA Largeur/Widthmm  Couleur/Colour Kg Bracelet en cuir avec fermoir standard ; noir, bleu, brun,
66.200 20 Noir/Black 0.015 gris ou blanc.

66.201 20 Bleu/Blue 0.015 Leather strap with standard clasp ; black, blue, brown, grey
66.202 20 Brun/Brown 015 O whie

66.203 20 Gris/Grey 0.015 Lederarmband mit Standard Schliesse ; schwarz, blau,
66.204 2 Blanc/White 0015 braun, grau oder weiss.

66.210 9 Noir/Black 0015 Cc?rrea de cuero con cierre estandar ; negro, azul, castario,
gris o blanco.

66.211 n Blew/Blue 0.015 Cinturino di cuoio con chiusura standard ; nero, blu,
66.212 22 Brun/Brown 0.015 bruno, grigio o biance.

66.213 n Grls/Grey. 0015 Pulseira de couro com fecho standard ; preto, azul, castanho,
66.214 22 Blanc/White 0.015 cinzento ou branco.

@ Voir les chapitres complets des BARRETTES et FERMOIRS, pages 2-xx et 10-xx.

See the complete chapters of SPRING BARS and CLASPS, pages 2-xx and 10-xx.

Siehe die vollstéindigen Kapiteln der FEDERSTEGE und SCHLIESSEN, Seiten 2-xx und 10-xx.
Ver los capitulos completos de los PASADORES y CIERRES, pdginas 2-xx y 10-xx.

Vedere i capitoli completi delle ANSE e CHIUSURE, pagine 2-xx e 10-xx.

Ver os capitulos completos dos PINOS e FECHOS, pdginas 2-xx e 10-xx.
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Calibre 2824 - SW 200 [ te Fond avec vis / Case buck wﬂh screws

MSA Composants/Components @ mm Entre-cornes/Lugs mm Verre/Crystal  Fond/Back  Bracelets/Straps  Kg

Verre minéral/

66.087 Boite acier/Steel case 40.00 22 Saphir/Sapphire Mineral rystal Voir/See page 14-10 0.045
66.082 Cadran argenté/Silver dial 37 0.004
66.081 Cadran noir/Black dial 37 0.004
Cadran nacré avec pierres/

bo.0es Mother-of-pearl dial with stones 3 ) ) i i 0.004
66,084 Jeu d'aiguilles/ ] Hrs. Min. Sec.

) Set of hands L. 12 mm L. 17 mm L. 17 mm
66.085 Jeu d'aiguilles feville/ ) Hrs. Min. Sec.

) Set of hands leaf L. 10 mm L. 15 mm L. 15 mm
ETAMP.2824-2  Mouvement/Movement - - -
SWM.200-1  Mouvement/Movement

Boite de montre en acier avec fond transparent, cadrans (couleur argent, noir ou nacré), aiguilles et mouvements.

Steel watch case with look through back, dials (silver colour, black or mother-ofpearl], hands and movements.

Stahl Uhrgehduse mit durchsichtigem Boden, Zifferblattern (Silberfarbiger, schwarz oder Perlmutter), Zeiger und Uhrwerke.
Caja de reloj en acero con fondo transparente, esferas (color plata, negra o nacarada), agujas y movimientos.

Cassa di orologio di acciaio con fondo trasparente, quadranti (colore argento, nero o madreperlaceo), lancette e movimenti.

Caixa de relégio em aco com fundo transparente, mostradores (cor prata, preto ou mée-de-pérola), ponteiros e movimentos.
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Callbre 2824 - SW 200 - Fond avec vis / Case back with screws

Fond/Back  Bracelets/Straps

Composants/Components

@ mm Entre-cornes/Lugs mm Verre/Crystal

Verre minéral/

66.080 Boite acier/Steel case 40.00 22 Saphir/Sapphire Mineral crystl Voir/See page 14-10 0.045
66.082 Cadran argenté/Silver dial 37 0.004
66.081 Cadran noir/Black dial 37 0.004
Cadran nacré avec pierres/

Y Mother-of-pearl dial with stones e Qi
66.084 Jeu d'aiguilles/ Hrs. Min. Sec.

: Set of hands L. 12 mm L. 17 mm L. 17 mm
66.085 Jeu d'aiguilles feville/ Hrs. Min. Sec.

: Set of hands leaf L. 10 mm L.15 mm L. 15 mm
ETAMP.2824-2  Mouvement/Movement - - -
SWM.200-1  Mouvement/Movement

Boite de montre en acier (PVD noir) avec fond transparent, cadrans (couleur argent, noir ou nacré), aiguilles et mouvements.

Steel waich case (black PYD) with look through back, dials (silver colour, black or motherofpearl), hands and movements.

Stahl Uhrgehéiuse (schwarzem PVD) mit durchsichtigem Boden, Zifferbléttern (Silberfarbiger, schwarz oder Perlmutter), Zeiger und Uhrwerke.
Caija de reloj en acero (PYD negro) con fondo transparente, esferas (color plata, negra o nacaradal, agujas y movimientos.

Cassa di orologio di acciaio (PVD nero) con fondo frasparente, quadranti (colore argento, nero o madreperlaceo), lancette e movimenti.

Caixa de relégio em aco (PVD preto) com fundo transparente, mostradores (cor prata, prefo ou maedepérola), ponteiros e movimentos.

14 - 6 | Warcx Parrs Service 2020



KITS POUR L'ASSEMBLAGE DE MONTRES
KITS FUR UHRENMONTAGE
KIT PER L' ASSEMBLAGGIO DI OROLOGI
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Calibre 2824 - SW 200 o o Fond avec vis / Case back with screws
MSA Composants/Components O mm Entre-cornes/Lugs mm Verre/Crystal  Fond/Back  Bracelets/Straps  Kg
66.090 Boite acier/Steel case 40.00 22 Saphir/Sapphire m::rmi?r(;rs%/l Voir/See page 14-10 0.045
66.091 Cadran argenté/Silver dial 37 - - - - 0.004

Cadran nacré avec pierres 5N/
LR Mother-of-pearl dial with stones 5N i
66,004 Jeu daiguilles 5N/ ) Hrs. Min. Sec.
’ Set of hands 5N L. 12 mm L. 17 mm L. 17 mm

66.095 Jeu d'aiguilles feville 5N/ Hrs. Min. Sec.

Set of hands leaf 5N ) L. 10 mm L. 15 mm L. 15 mm
ETAMP.2824-2  Mouvement/Movement - - . .

SWM.200-1  Mouvement/Movement

Boite de montre en acier (5N) avec fond transparent, cadrans (couleur argent ou nacré), aiguilles et mouvements.

Steel watch case (5N) with look through back, dials (silver colour or mother-of-pearl), hands and movements.

Stahl Uhrgehéuse (5N) mit durchsichtigem Boden, Zifferbléttern (Silber-Farbe oder Perlmutter), Zeiger und Uhrwerke.

Caja de reloj en acero (5N) con fondo transparente, esferas (color plata o nacarada), agujas y movimientos.

Cassa di orologio di acciaio (5N) con fondo trasparente, quadranti (colore argento o madreperlaceo), lancette e movimenti.

Caixa de relégio em aco (5N) com fundo transparente, mostradores (cor prata ou mae-de-pérola), ponteiros e movimentos.
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Fond avec vis / Case back with screws
MSA Composants/Components @ mm Entre-cornes/Lugs mm Verre/Crystal  Fond/Back  Bracelets/Straps  Kg
66.108 Boite acier/Steel case 44.00 22 Saphir/Sapphire mg:ﬂm’;% Voir/See page 14-10 0.095
66.109 Cadran argenté/Silver dial 34.50 - - - - 0.005
66.107 Cadran noir/Black dial 34.50 - - - - 0.005
Cadran noir (12-6)/
66.101 Black dial (12-6) 34.50 - - - - 0.005
66,102 Jeu d'aiguilles noires/ Hrs. Min. Sec. Counters

Set of black hands ] L. 10 mm L. 17 mm L. 17 mm L. 6-4 mm
ETAMP.7750  Mouvement/Movement - - - R R

SWM.500 Mouvement/Movement

Boite de montre en acier avec réhaut couleur argent et fond fransparent, cadrans (couleur argent ou noir), aiguilles et mouvements.

Steel watch case with silver colour flange and look through back, dials (silver colour or black), hands and movements.

Stahl Uhrgehdiuse mit Stahlfarbiger Hohenring und durchsichtigem Boden, Zifferbléttern (Silber-Farbe oder schwarz), Zeiger und Uhrwerke.
Caja de reloj en acero con realce color plata y fondo transparente, esferas (color plata o negral, agujas y movimientos.
Cassa di orologio di acciaio con incassatura colore argento e fondo frasparente, quadranti (colore argento o nero), lancette e movimenti.

Caixa de relégio em aco com anel rotativo cor prata e fundo transparente, mostradores (cor prata ou preto), ponteiros e movimentos.
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Cdlibre Valioux 7750 - SW 500 Fond avec vis / Case back with screws
MSA Composants/Components @ mm Entre-cornes/Lugs mm Verre/Crystal  Fond/Back  Bracelets/Straps  Kg
66.100 Boite acier/Steel case 44.00 22 Saphir/Sapphire m::rglli?réyrs% Voir/See page 14-10 0.095
66.109 Cadran argenté/Silver dial 34.50 - - - - 0.005
66.107 Cadran noir/Black dial 34.50 - - - - 0.005
Cadran noir (12-6)/
66.101 Black dial (12-6) 34.50 - - - - 0.005
66,102 Jeu d'aiguilles noires/ Hrs. Min. Sec. Counters

Set of black hands ) L. 10 mm L.17 mm L.17 mm L. 6-4 mm
ETAMP.7750  Mouvement/Movement - - . . .

SWM.500 Mouvement/Movement

Boite de montre en acier avec réhaut noir et fond transparent, cadrans (couleur argent ou noir), aiguilles et mouvements.

Steel waich case with black flange and look through back, dials (silver colour or black], hands and movements.

Stahl Uhrgehéiuse mit schwarzer Hohenring und durchsichtigem Boden, Zifferblttern (Silber-Farbe oder schwarz), Zeiger und Uhrwerke.
Caija de reloj en acero con realce negro y fondo transparente, esferas (color plata o negra), agujas y movimientos.

Cassa di orologio di acciaio con incassatura nera e fondo frasparente, quadranti (colore argento o nero), lancette e movimenti.

Caixa de relégio em ago com anel rofativo preto e fundo transparente, mostradores (cor prata ou preto), ponteiros e movimentos.
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Calibre Valjoux 7750 - SW 500 Fond avec vis / Case back with screws
MSA Composants/Components @ mm Entre-cornes/Lugs mm Verre/Crystal ~ Fond/Back  Bracelets/Straps  Kg
66.106 Boite acier/Steel case 44.00 22 Saphir/Sapphire mg:r:?'?&r;!]/' Voir/See page 14-10 0.095
66.109 Cadran argenté/Silver dial 34.50 - - - - 0.005
66.107 Cadran noir/Black dial 34.50 - - - - 0.005

Cadran noir (12-6)/
66.101 Black dial (12-6) 34.50 - - - - 0.005
66,102 Jeu d'aiguilles noires/ Hrs. Min. Sec. Counters

Set of black hands ) L. 10 mm L. 17 mm L. 17 mm L. 6-4 mm
ETAMP.7750  Mouvement/Movement - - - R R

SWM.500 Mouvement/Movement

Boite de montre en acier (PVD noir) avec réhaut noir et fond transparent, cadrans (couleur argent ou noir), aiguilles et mouvements.
Steel waich case (black PVD) with black flange and look through back, dials (silver colour or black], hands and movements.

Stohl Uhrgehéiuse (schwarzem PVD) mit schwarzer Hshenring und durchsichfigem Boden, Zifferbléitiem (SilberFarbe oder schwarz), Zeiger und Uhrwerke.
Caija de reloj en acero (PVD negro) con realce negro y fondo transparente, esferas (color plata o negraj, agujas y movimientos.

Cassa di orologio di acciaio (PVD nero) con incassatura nera e fondo trasparente, quadranti (colore argento o nero), lancette e movimentfi.

Caixa de relégio em ago (PVD preto) com anel rofativo preto e fundo transparente, mostradores (cor prata ou prefo), ponteiros e movimentos.
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KITS POUR L’ASSEMBLAGE DE MONTRES

KITS FUR UHRENMONTAGE
KIT PER L' ASSEMBLAGGIO DI OROLOGI
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Calibre Valjoux 7751 Fond avec vis / Case back with screws
MSA Composants/Components @ mm Entre-cornes/Lugs mm Verre/Crystal ~ Fond/Back  Bracelets/Straps  Kg
66.114 Boite acier/Steel case 44.00 22 Saphir/Sapphire \lfneiH:rulTTr?s% Voir/See page 14-10 0.095
66.113 Cadran argenté/Silver dial 34.50 - - - - 0.005
66.111 Cadran noir/Black dial 34.50 - 0.005
66112 Jeu d'aiguilles noires/ Hrs. Min. Sec.+Red Counters

Set of black hands ) L. 10 mm L. 17 mm L. 17 mm L. 6-4-3 mm
ETAMP.7751  Mouvement/Movement - o - - B

Boite de montre en acier avec réhaut couleur argent et fond transparent, cadrans (couleur argent ou noir), aiguilles et mouvements.

Steel watch case with silver colour flange and look through back, dialls (silver colour or black], hands and movements.

Stahl Uhrgehéiuse mit Stahlfarbiger Hohenring und durchsichtigem Boden, Zifferbléttern (Silber-Farbe oder schwarz), Zeiger und Uhrwerke.
Caija de reloj en acero con realce color plata y fondo transparente, esferas (color plata o negra), agujas y movimientos.

Cassa di orologio di acciaio con incassatura colore argento e fondo frasparente, quadranti (colore argento o nero), lancette e movimenti.

Caixa de relégio em ago com anel rofativo cor prata e fundo transparente, mostradores (cor prata ou prefo), ponteiros e movimentos.
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Calibre Valjoux 7751 Fond avec vis / Case back with screws
MSA Composants/Components @ mm Entre-cornes/Lugs mm Verre/Crystal  Fond/Back  Bracelets/Straps  Kg
66.110 Boite acier/Steel case 44.00 22 Saphir/Sapphire Xnei::rglli:‘ré'yrs% Voir/See page 14-10 0.095
66.113 Cadran argenté/Silver dial 34.50 - - - - 0.005
66.111 Cadran noir/Black dial 34.50 - - - 0.005
66112 Jeu d'aiguilles noires/ Hrs. Min. Sec.+Red Counters

Set of black hands ] L. 10 mm L. 17 mm L. 17 mm L. 6-4-3 mm
ETAMP7751  Mouvement/Movement - 5 - . i

Boite de montre en acier avec réhaut noir et fond transparent, cadrans (couleur argent ou noir), aiguilles et mouvements.

Steel waich case with black flange and look through back, dials (silver colour or black], hands and movements.

Stahl Uhrgehdiuse mit schwarzer Hohenring und durchsichtigem Boden, Zifferblttern (Silber-Farbe oder schwarz), Zeiger und Uhrwerke.
Caija de reloj en acero con realce negro y fondo transparente, esferas (color plata o negra), agujas y movimientos.

Cassa di orologio di acciaio con incassatura nera e fondo trasparente, quadranti (colore argento o nero), lancette e movimenti.

Caixa de relégio em ago com anel rofativo preto e fundo fransparente, mostradores (cor prata ou preto), ponteiros e movimentos.
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. KITS POUR L'ASSEMBLAGE DE MONTRES |

| KITS FUR UHRENMONTAGE |
| KIT PER L’ ASSEMBLAGGIO DI OROLOGI |

Largeur/ Bracelet en cuir avec fermoir standard ; noir, brun ou gris.

LS Width mm Covlowr/Colour  Coutwre//Sewing Ky Leather strap with standard clasp ; black, brown or grey.
66.086 22 Noir/Black Blanche/White 0.015 Lederarmband mit Standard Schliesse ; schwarz, braun oder
66.096 22 Brun/Brown Brun/Brown 0.007 grau.
66.103 22 Noir/Black Noir/Black 0.008 Correa de cuero con cierre esténdar ; negro, castafio o gris.
66.104 20 Gris/Grey Blanche/White 0.012 Cinturino di cuoio con chiusura standard ; nero, bruno o
grigio.
Pulseira de couro com fecho standard ; preto, castanho ou
cinzento.

i)

MSA Largeur/Width mm Kg Bracelet en métal.
66.105 22 0.121 Metal bracelet.

Armband aus Metall.

Pulsera en metal.

Braccialetto in metallo.

Bracelete de metal.
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